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Om Unionskrigene

Allerede med titlen på dette bind har Palle Lauring angivet, at krige og ufred er det altdominerende træk i de år (1412–1513), der beskrives. Ved dronning Margrethes død er det nordiske unionsrige ganske vist Europas største samlede rige, men hverken geografisk eller i befolkningens indstilling er der nogen enhed. Erik af Pommern får det at mærke i de talrige fejder, han må udkæmpe bl. a. med Sverige samtidig med en tyveårig krig om Sønderjylland. Han giver op og nedlægger kronen, og efterfølgeren Christoffer af Bayern når ikke at udrette meget i sin korte regeringstid.

I forsøget på i det mindste at løse Sønderjyllands-spørgsmålet går kronen videre til grev Kristian af Oldenburg, der har arveret til Sønderjylland og Holsten, men krigene mod Sverige og uroen i Norge fortsætter dog både i hans egen og i hans søn og efterfølger kong Hans’ regeringsår. Respekten for kong Hans ødelægges ved det knusende nederlag, han lider i de dramatiske kampe i Ditmarsken, og selv om hans unge søn, den senere Kristiern den Anden, holder stillingen i Norge, er det klart, at den nordiske union ikke kan leve.

Unionskrigenes 100 år indeholder et utal af politiske intriger og forhandlinger, der aldrig bliver til noget. Palle Lauring forstår at rede de mange indviklede tråde ud og samtidig fortælle om det daglige liv i de opblomstrende købstæder, de nye universiteter, handel og søfart, så læseren får et både levende og spændende indtryk af perioden og fornemmer, at store ting er ved at ske, da kong Hans dør 1513 i Ålborg.

Forside: I Nørholm kirke, 10 km nordøst for Nibe, står en altertavle fra ca. 1500. Her ses bisp Jens Andersen Beldenak og hans våbenskjold. Han var skomagersøn fra Nørholm og har sikkert skænket tavlen. Foto: Lennart Larsen

Unionskrigene er femte, selvstændige bind af Palle Laurings store, fortællende Danmarkshistorie. Ud over Unionskrigene er disse fire bind udsendt: De byggede riget, Vikingerne, Valdemarerne, Valdemars sønner og unionen.
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I de første dage af juli 1413 runger Roskilde domkirkes klokker døvende ustandseligt over den lave tætte by og ud over sommerlandet om fjorden. Adel og bisper fra de tre nordiske Riger er kommet til Roskilde, fyrstelige gæster sydfra, og i katedralen vandrer Kong Erik af Pommern og hans Dronning Filippa fra messe til messe ved hvert enkelt af kirkens halvthundrede altre. Ved hvert alter er der dødsmesse for Margrethe, de tre Rigers Frue og husbonde. Ved hvert alter ofrer Kongen en gylden kalk og et gyldent smykke, Dronningen alterklæder og duge af gyldenstykke og syrisk silke. Hver fyrste i kirken ofrer en gylden, mænd af menig adel, væbnere og alle andre der er med, ofrer for Kongens regning. Der står skåle med sølvpenge, som de frit kan ta offergaver af. Tre gange går den vældige procession kirken rundt, tre gange blir der ofret ved samtlige altre og sunget dødsmesser. Hele Norden ofrer og ber for den dødes sjæl. Dagen efter er der messer og ofre for Eriks far og en død bror. Tredjedagen messe og offer for Dronning Filippas far Henry den Fjerde af England, der er død 20. marts samme år. Alle sjæle blir husket. Kong Erik og hans hustru står foran et alvorligt livsværk. I 14 år var han konge over Norden med sin myndige stedmor ikke alene ved sin side, men som den egentlige myndige. Nu skal han selv. Klokkerne drøner, kærterne flammer, messerne gir klagende melodisk ekko under kirkens mørke hvalv, og røgelsen oser vammelsødt kvælende. Norden i alvor og sorg.


 

Ialtfald i alvor.

Dronning Margrethe døde natten mellem 27. og 28. oktober 1412 ved Flensborg, måske af pest. Hun var 59 år gammel, og hun døde pludseligt, da hun var ved at få løst det sønderjyske spørgsmål, der siden Knud Lavards letsindige dage var de danske kongers evige problem, et arveproblem i Danmarks skæbne, uløseligt og uafrysteligt. Hun dør så uventet pludseligt, som hendes far døde, just som han var ved at få magt over det samme uløselige spørgsmål. Dronning var Margrethe strengt taget kun af Norge, men i næsten 37 år havde hun magten i Danmark, i 25 år i Norge, og i sine sidste 16 år havde hun de tre nordiske Rigers tøjler fast i sin smalle benede hånd. Idealisme var den nordiske Kalmar-union ikke. Det blev den først for 1800-tallets skandinaviske romantikere, og Margrethe var ikke romantiker.

Hun var respekteret. Hun var beundret, og hun var frygtet, mens hun levede. For hende selv var unionstanken ikke idealisme, den var dynastisk kølig politik. Hun foragtede krig som politisk middel, rimeligvis fordi krig er mere hasard, end forhandling og diplomatisk strategi. Man blir afhængig af soldater, af officerer, af adelige lederes nykker, trofasthed og mod, af muligheden for at skaffe de uhyre summer en krig koster, og alt kan ødelægges af pest i tropperne. Unionstankens vej frem var forhandling, og forhandlingsvejen frem var illusionen om en smuk ligelig union mellem de tre Riger, til alle tre Rigers gavn. De foreløbige aftaler sagde klart, at Rigerne hver for sig skulle være sig selv og styre sig selv. Margrethe var den første, der målbevidst brød aftalerne og satte fremmede, det vil sige danske og tyske bisper og fogeder i Norge og Sverige som sine tillidsmænd. Navnlig i Sverige var stemningen ikke god, men sålænge Margrethe levede, skete intet. Hendes forhandlingsevner har været utrolige som hendes myndighed.

Desværre véd vi meget lidt om hende selv, og derfor savner vi den egentlige nøgle til de mange gåders løsning, for i selve hendes personlighed ligger en væsentlig del af forklaringen på hvad der skete i hendes tid, og på hvad der sker efter hendes død.

Gang på gang, især under forhandlingerne med Holstenerne, ses det, at ingen kan hamle op med hende ved et forhandlingsbord. Hun har været een af disse kvinder, der ejer en urokkelig vilje parret med smidig instinktiv moderlighed og et lige så instinktivt sikkert greb om mænd. Det betyder ikke at hun har været alverdens elskerinde. Tvært imod har hun rimeligvis aldrig svækket sin autoritet og sin magt ved så primitivt kortsynede midler. Men mænd er blevet bløde i knæene overfor hende, ikke ved erotik i luften, men ved det uhåndgribeligt kvindelige, som enkelte kvinder er sig så bevidst, at de kan bruge det strategisk og sødt kynisk. Ingen mand har kunnet sige hende imod. På een gang flove og ærgerlige har de bøjet sig for hende, temmelig fjottede og naragtige, rasende så snart de var to dagsrejser fra hende og ude af hendes hænder. Holstenerne forhandler, og hun kører dem rundt som det passer hende. De kommer hjem og ærgrer sig og ser hvor tåbeligt de har ladet sig sno. De bryder aftalerne. Hun lokker dem til ny forhandlinger, hvor de lader sig dreje endnu tåbeligere. De véd det, men det satans kvindemenneske har dem i sin hule hånd. Alt i historien kan ikke forklares med prisen på spegesild, og heller ikke ved abstrakte størrelser som »magtpolitik«, for i sig selv er »magt« jo intet. Magt er vilkår og mennesker. Magt er et middel eller en tilstand, der selv kræver forklaring. Det elementære menneskelige element spiller en rolle, der gør historien vanskeligere at fange, end man gerne vil tro. Just i Margrethes historie spiller det menneskelige og personlige en dominerende rolle, og så meget ulykkeligere er det, at vi må nøjes med at gætte på, at hun har været og virket omtrent som ovenfor sagt. Det ligger som en dyr regning til hendes efterfølger Kong Erik, for han kan ikke spille sin stedmors menneskelige spil videre, og omgivelserne sværger hver for sig at nu skal det være slut. De blir ud over al rimelighed stædige, sårbart på vagt overfor den kongemagt der har skabt sig selv ud af Danmarks ruin og næsten totale opløsning hen over hovederne på de gamle styrende ætter. Erik af Pommern må gennem hele sin vanskelige kongetid slås med sin stedmors store skygge.



 

Erik af Pommern er tredve år, da Margrethe dør. Det hævdes, at han har beundret hende grænseløst, ialtfald har han aldrig røbet andet. Han sætter hende den gravskrift, der endnu læses langs randen af hendes sarkofag i Roskilde, men hvor klart den røber hans tanker, kan ikke siges. Det er ikke på gravsten, man skriver sin ærlige mening om folk.

Sandsynligvis har han været imponeret af hendes dygtighed, og ialtfald har han fra sit syvende år stået i lære hos hende.

Hans myndighed ved hendes død er ikke noget problem. Han skal ikke vælges eller krones i de tre Riger. Han er Rigernes kronede konge, og det er sådan set en privat Frue på pension, der er død, selv om hun har hjulpet ham lidt i det daglige. Alligevel er han straks klar over, at der ligger både problemer og regninger til ham ved hendes død. Margrethe var umættelig, når det drejede sig om jord. Hendes private godser i alle tre Riger var enorme, og samtidig havde hun skaffet kronen vældige landstrækninger. Evigt på rejse havde hun i møde efter møde kontrolleret og diskuteret breve og skøder. I Danmark var der stadig uklarheder efter de urolige år i hendes fars og bedstefars tid, i alle tre lande havde den sorte død skabt herreløs jord, ialtfald livsalige tvivlsspørgsmål, og Margrethe skabte særlige domstole, der udelukkende tog sig af jordproblemerne til kronens store fordel. Margrethe døde i oktober 1412. Kun ca. en måned før hendes død var der uro i Sverige, i hendes fravær naturligvis. De svenske bisper mødtes i Arboga og vedtog at Margrethes jordpolitik var ulovlig, når den greb ind i kirkens ejendomsret.

Erik er klar over, at Sverige er det vanskeligste af de tre Riger at holde fast i unionen, og han rejser straks til Sverige og forhandler. Han er i realiteten en ny regent, og han må slække på kravene. Han stævner straks til møde, og kun to måneder efter Margrethes død er han i Lödöse ved Götaelven, det vil sige omtrent hvor de tre lande mødes. Til stede er sandsynligvis en del norske stormænd, ialtfald svenske. Erik er »mild og huldsalig« og har held i forhandlingerne. De svenske bønder er vrede på de danske og tyske fogeder, og Erik fjerner flere af de værste. Esbern Djekn og Peder Anderssøn må væk fra Östergötland, Jøsse Finsøn mister sit embede på Vesterås Slot, og så lover Erik at standse kronens jordpolitik. Forhandlingerne fortsættes i Stockholm, hvor han går med til at opløse de jorddomstole, »ræfstething«, som Margrethe brugte ved jordkonfiskationerne. I stedet skabes et nyt instrument, et »ræfstething« med den stedlige bisp som øverste dommer og med to mænd af domkapitlet som bisiddere.

Så først rejser Erik til Danmark igen og gir sig tid til at holde dødsmesser over Margrethe, der blir gravlagt foran Roskilde domkirkes højalter.

Og så er det hverdag i Norden igen. Erik skal alene prøve at holde på det imperium, som Margrethe listede sammen.
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Sølvforgyldt alterkalk fra Krønge kirke, Låland. På foden det danske våben, tre leoparder, korsfæstet Kristus, og indskrift: Mindegave for Margrethe, Dronning af Danmark, Sverige og Norge. Vistnok en af gavekalkene fra dødsmessen i Roskilde. Nationalmuseet.



 

Kalmarunionen blev skabt ved en række tilfældigheder. Margrethe var ikke Valdemars ældste barn, ikke engang hans ældste datter. Der skulle flere heldige dødsfald til at bringe hende og hendes søn frem i første række. Hendes ægteskab med Norges konge var et tilfælde. Han var trolovet med en holstensk prinsesse. Valdemar Atterdags norske politik var ikke den målbevidste vej til en nordisk union, men rettet mod Sverige. Svenskerne skulle afsætte deres egen konge Magnus Smek, og det mecklenburgske styre i Sverige skulle gøre sig selv umuligt, før Margrethe havde muligheder dér. Hendes søn Oluf var konge af Norge, og han havde en vis arveret til den svenske krone – kun en vis, for Sverige var ikke et arverige. Det er unionens spinkle grundlag, og det er ren familiepolitik. Danmarks, Norges og Sveriges folk har ingen ønsker om en union. De er næppe heller imod den, de er helt udenfor, og spørgsmålet interesserer dem ikke, udover at svenske og norske bønder irriteres over hårdkogte fremmede fogeder. De tre Rigers kirke har næppe meget imod en union, for kirken er international. For de tre Rigers adelsmænd i forreste række betyder unionen flere muligheder for store embeder og muligheder for gods i alle tre lande. For kronen er det klart, at magt over mere land må være mere magt.

Til Erik ligger det arbejde at få de yderst tågede unionstanker støbt om til en brugelig praksis. Unionens fordele må være varig fred imellem de nordiske Riger, større handelsmæssige muligheder, og større styrke og autoritet, for eksempel overfor Hansaens storkapital, der stadig prøver at bore sig dybere ind i det store nordiske underudviklede marked. Unionens vanskeligheder er, at de tre lande ikke har noget alvorligt ønske om at være i union og næppe nogen forståelse af, hvad det vil sige. De tre lande har ikke samme vilkår, ikke samme indre og ydre problemer, ikke samme interesser. At en så storladen tanke vil kræve væsentlige ofre, hvis den skal holde, falder næppe nogen ind. Unionens åbenbareste svaghed er, at vel er Eriks imperium Europas største samlede Rige, men de uhyre strækninger er vidt spredte, fra Finland til Grønlands vestkyst, fra Nordkap til de pommerske familiegodser, og i forhold til størrelsen er imperiet meget tyndt befolket. Landene er fattige. Byerne er mange, og de er meget små, de fleste kun pudsige målt med europæisk alen. Vejene er elendige, som veje overalt i Europa, men vejlængderne er meget store, jævnligt gennem ødemark, fjældheder og vandsyge sumpe. Administrationen er temmelig primitiv. Den dag da Erik af Pommern overtar enemagten i sine tre vældige lande, skal der nok ha levet tusinder af mennesker i Danmark, ialtfald i Norge, Sverige og Grønland, der endnu ikke har hørt et ord om en nordisk union.

Imperiet er Danmark, Sverige og Norge og de norske bilande, det vil sige Færøerne, Orkneyøerne, Shetlandsøerne, Island og nordbobygderne i Grønland, og ovre imod øst svensk Finland. Det vil sige et Østersø- og Nordhavsrige splittet af hav, uhyre landstrækninger, der ikke véd stort om hinanden, og som kun kan holdes sammen af en fast administration og en effektiv skibsfart. Men ingen af Rigerne har en administration, der magter opgaverne, og hele Nordens skibsfart er forlængst sakket håbløst bagud, det er fremmede der sejler. Set af os idag er det klart: Eriks opgave er uløselig, unionen er meningsløs, for den savner solid grund i en vilje i de tre Riger, og den mangler så at sige alle de praktiske forudsætninger, der må kræves. Unionens betydning blir dens virkninger, og det vil sige virkningerne af samtlige forsøg på dels at hævde unionen, dels at få den opløst.

For Erik ser det ikke umuligt ud. Margrethe har holdt de tre lande sammen, så det lader sig altså gøre. Han sætter sig selv ind på den uhyrlige opgave med energisk alvor, sikker på at den kan magtes.



 

Af de tre lande er Norge med bilande det fjerneste, men næppe det vanskeligste. Norge kom mere reglementeret ind i unionen, end de to andre lande. Mens Danmark og Sverige er valgriger, selv om tronskiftets traditioner ikke er helt ens, er Norge fra gammel tid et arverige. Margrethe blev gift med Håkon den Sjette. Da han døde, blev deres søn Oluf konge, og ved hans død var det rimeligt, at Margrethe som landets kronede Dronning førte styret videre, til hendes stedsøn arvede tronen. Der er ingen væsentlig opposition i Norge. Erik har fået sin kongemagt efter de norske tronfølgeregler.
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Endnu, som i middelalderen, er der langt mellem gårdene i de norske fjordbygder. Der kan være vej fra gård til gård, men jævnligt må man sejle, og gennem århundreder har både og skibsfart været betingelsen for eksistens og for sammenhold i bygderne. Aurlandsfjord, Sogn.
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Norges skæbne er op gennem middelalderen meget hård. Ganske vist samler Harald Hårfagre det norske rige ca. hundrede år før Danmark blir samlet, men til gengæld er den norske rigssamling kun Haralds personlighed. Landet falder i stumper, da han er borte, og de norske kongsemnefejder slider Norge itu hver gang det er ved at samles. Mens Danmark og Sverige er sydvendte, er Norge orienteret mod vest. I Atlanten og i Nordhavet ligger Norges naturlige interesser, og Norges møde med Europa sker hovedsagelig over England. De store norske katedraler, Nidaros, Hamar, Stavanger etc. er engelske i stilen, den stærke norske kirkekunst er engelsk, og kun langsomt siver Hansekøbmændenes tyske indflydelse ind i landet fra Bergen og de få andre handelshavne.

Norge er fem-seks gange så stort som Danmark på den tid, men Norges folketal er langt under halvdelen af det danske. Hovedparten af Norge er højfjæld, nordmark, fjældhede og gammelgroet vejløs skov. Bygderne ligger i de dyrkelige dalstrøg. De er hver sin verden, kun med smalle elendige og stenede veje som det spinkle net der knytter Norge sammen. Enkelte bygder ligger ved fjordene, men næsten overalt gælder, at de har ikke intim kontakt. Og just i tiden før unionen er Norge blevet dødeligt ramt.

Alle de nordiske lande blir ramt af den sorte død, pesten, der omtrent halverer det danske folketal og gir Valdemar Atterdag så rige muligheder. Men for Norge blir slaget noget nær dødeligt.

Pesten kommer til Bergen i 1349 med et engelsk skib, og inden vinter har den bredt sig over hele landet. Islandske krøniker véd, at på een dag blir 80 lig bragt til een af Bergens kirker. I Trondheim er der een mand tilbage af domkapitlet, og når de samme krøniker mener, at Norge mister to tredjedele af sine indbyggere, kan det godt passe. Der findes ingen præcise dødetal og ingen kirkebøger, men jordprisen falder jævnligt til halvdelen af prisen før pesten. Der er jord nok, og der er ingen købere. Norske historikere regner korntienden for en sikrere målestok. Såvidt man har nogenlunde sikker rede på, hvad der kommer ind i tiendeskat, ses det, at i det sydøstlige Norge er af det tidligere agerland kun to femtedel under plov, resten ligger øde. Andre steder, i Sogn og Hardanger, er det endnu værre. Den sorte død, eller »mannedauen«, rammer Norge, så det mærkes katastrofalt århundreder fremover. Folketallet er skåret forfærdende ned. Men der var før katastrofen ikke noget fødselsoverskud. Det er der heller ikke i de næste århundreder, så endnu henved år 1600 er det norske agerland kun nået til at producere ca. 40% af produktionen fra før pesten i midten af 1300-årene.

Pesten er ikke kun en folkelig katastrofe. Den rammer bønder og fiskere, skibsfolk, kirke og adel. Den norske adel er i forvejen den fattigste af de tre nordiske adelsklaner, gammelnordisk bondsk i forhold til ialtfald de førende svenske og danske adelige krese. I meget er Norge endnu udenfor Europa på den tid. Allerede i 1200-tallet ses forskellen på den sene vikingehøvding Snorre og hans ældre kollega, den mellemeuropæisk orienterede danske Sakse. Både tankegang og vaner i Norge er arkaiske. Det fortælles om Ejnar Tambarskælvers død ca. 1050, at »efter aftensmåltidet, da bordene var taget bort, satte Kongen, Ejnar og mange af deres fælles venner sig i en kres på gulvet i halmen, mens hornene gik rundt og alle vare lystige.« Det har i Danmark måske Svend Estridsøn været med til, Valdemar Sejr næppe ret tit. For Snorre, der skriver midt i 1200-tallet, efter Valdemar Sejrs død, er det naturligt at skildre Harald Hårderåde til gilde på den måde. Snorre har ikke studeret kulturhistorie. Sådan har man antagelig gjort endnu på hans tid. Adskillige norske adelige har fået nyere vaner, men ikke alle, og det er i Bergen og de andre byer, engelske og tyske boligvaner breder sig. Endnu i 1700-tallet bygger man i Norge huse som i den tidlige middelalder. Det vil ikke sige, at man i eet og alt lever præcis som i middelalderen, men det går uhyre langsomt at ændre vanerne i de ensomme norske bygder.

Den norske kirke er forrest i landets kulturelle udvikling. Der bygges ikke i den norske middelalder, ialtfald ikke i højmiddelalderen, så intenst og almindeligt som i Danmark og Sverige, de tusinder af landsbykirker. Også her klarer Norge sig med de gamle sorte træhuse. Men til gengæld har Nidaroskatedralen ikke sin lige i Norden. Selv domkirken i Uppsala, der vel i de to andre lande er den, der kommer nærmest, er ikke så vældigt tænkt eller bygget. Men den norske adel har ikke de danske og svenske kollegers magt og muligheder. Netop i tiden kort før unionen glipper den norske adels magt over bønderne, for så vidt den i det hele taget var blevet virkelighed. Norge er kort før pesten ramt økonomisk så dybt, at landet er ludfattigt. Den unge Dronning Margrethe skriver at hun har overhovedet ikke føden til sig og sine hoffolk, så Kongen må skaffe hende en rimelig kredit for det nødvendigste hos købmændene.



 

Den økonomiske uro er ikke kun et norsk problem. Det er europæisk. 1300-tallet er en dynamisk tid både i ånd, kultur, kirke og penge. Norge rammes hårdest af det slag, der også rammer Sverige og Danmark: den gamle nordiske skibsfarts stagnation og sammenbrud. Det er skildret tidligere, under Valdemarsønnerne, at de nordiske lande ikke kan slippe den gammelnordiske skibsfart, de gamle skibstyper, fordi typerne, stort set »vikingeskibet«, passer til de danske flade strande og åløb, de svenske sejlmuligheder, og til landsbygdens fællesskab om skibene, den gamle »bondesejlads«. Det er Friserne og Hansebyerne, der søsætter de nye kogger, der er overlegne i laste-evne og langt billigere at sejle med, fordi koggen kan klare sig med ganske få mænd, der sejler for hyre og ikke på delingsbasis. For os ser det ud, som om Nordboerne er mærkeligt tåbelige just i det, de skulle ha forstand på, men det er ikke rigtigt. De ældre skibe sejler nemlig langt bedre. Koggen er en elendig bøtte, men i handelssejladsen er den økonomisk langt stærkere alligevel. Det blir afgørende. Det er i de århundreder Nordens svaghed og Hansaens chance, og det er en katastrofe for Norge med de få handelsbyer. Norges gamle skibsfart kan ikke konkurrere, den bryder sammen og blir kun til lokal kystfart, selv om enkelte norske skippere endnu prøver sig. Hansaen overtar sejladsen til og fra Bergen, selv om Norge prøver at stritte imod. Og med det norske lands umulige natur var det skibsfarten, der holdt landet sammen. Det er i århundrederne fra ca. 800 og op i den ældre middelalder, mens den norske skibsfart kulminerer og det nordiske skib endnu er førende i den nordlige sejlende verden, at Norge har sin store tid. Da skibsfarten blir gammeldags og sakker agterud, mister den sin kapital. Der blir bygget færre skibe, og selve byggeriet er degenereret. Brøgger og Shetelig har eksempler fra den gamle norske skibsfarts sidste dage. Bergenbispen Håkon har i 1339 endnu mange skibe og lader bygge skibe, men det er åbenbart gået tilbage med selve tanken om skibe. 1341 bygger han til Jon Haftorsøn en båd der kan ros af 8 mand. Det er en firesesser, noget nær en skibsjolle efter de gamle mål, da skibene blev roet af 40 til 60 mand. Den danske søleding dør hen i Erik Menveds dage, så vidt vi véd. I Norge høres om ledingsskibe endnu i Margrethes tid. En skibsreder i Vestfold skal bygge et »landeværnskib« på 20 alen køl, 12,5 meter. Det er godt halvdelen af Gokstadskibet, der var et skib af jævn størrelse. Og han får, vel at mærke tre år at bygge det i. Der skal skaffes træ, det ældre skib skal brændes, så jern fra klinknagler og ringe kan reddes. I de store dage byggede Nordmændene jævnligt så store og endnu større skibe på to måneder. Fremover snakker de norske dokumenter mest om både og »seksåringer«, det vil sige tresesser. Da Kong Hans et par menneskealdre senere tar sig af Rigernes skibsfart, får vi endnu et glimt af Norges håbløst ældede sejlads. Der skal, skriver Kong Hans til Henrik Krummedige i 1488, bygges »en god jagt« på – 24 årer. Altså endnu et norsk skib i den gamle stil. Da den norske skibsfart dør, går Norge itu.
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Kirkestolsgavl skåret i fyr, ca. 1425, Kirkebø, Færøerne. Erik af Pommerns våben værnet af tre skjoldbærende engle. Den øverste engel ses også i Eriks store majestætssegl. Våbnet er korsdelt, det danske leopardvåben to gange, overfor de tre svenske kroner og den norske løve. I hjerteskjoldet Eriks ættevåben, den pommerske grif. Nationalmuseet.

Den norske skibsfarts fallit betyder økonomisk sammenbrud i landet. Den norske adel mister sin magt og sine muligheder. Man kan gerne sige, at de norske bønder blir »friere«, men det skåner dem ikke for at være med i landets fattigdom, og da den store pest går over Norge, netop som tiderne i forvejen er drøjest og landet er faldet skilt ad i sine ensomme bygder, har Norge ingen kræfter at sætte imod Danmark og Sverige. Norske skribenter har søgt forklaringen på »det nationale nederlag« mange steder, helt ud i så uhåndgribelige årsager som »en svaghed i nationalkarakteren« (Einar Lexow), men årsagerne er ret klare, selv om der er flere kræfter i spillet end her nævnt. Uden en overlegen søfart måtte det lange land med det uhandlelige terræn falde fra hinanden og være noget nær umuligt at magte. Norge måtte vente på en nyere skibsfart, en ny tids tekniske muligheder i vejbyggeri og i trafikken til lands, og folketallet må mangedobles.

Ingen stor norsk høvding, intet middelalderligt politisk geni, ikke nok så mange idealistiske norske fædrelandsvenner kunne i 1300-tallet ha hjulpet Norge udenom lammelse og svaghed. Vilkårene var for vanskelige, mulighederne ikke skabt endnu. Lammet på pengene, kun med godt en tredjedel af sit tidligere folketal glider Norge i virkeligheden lempeligere ind i unionen med de to andre Riger, end situationen kunne være misbrugt til. Rimeligvis har hverken Danmark eller Sverige fuldt ud set, hvor galt det stod til i Norge.

Af de norske bilande ligger Atlanterhavsøerne nærmest, og de er nærmest ved Norges handelsruter på engelske havne. Færøerne ligger mest af vejen, men alle tre øgrupper er befolket fra Norge. I tidens løb er en del fremmede kommet til, vel hovedsagelig fra Skotland og Irland, men kernen er endnu norsk. I Norges store sejltider var øgrupperne væsentlige baser for skibsfarten, og stærke norske jarler har til tider magten på øerne. I Kirkwall er der kapital til at bygge en imponerende domkirke, men øerne må leve af skibsfart, det vil sige at de enten selv må eje skibe, eller fremmed skibsfart må komme til dem. Store rigdomme ejer de ikke. Øerne driver fiskeri, og der er fåreavl og kvæg. Det er ikke alverden at friste fremmede købmænd til at risikere skib og mandskab på. Da Norges egen skibsfart vestpå ebber ud, blir skibsfarten på øerne sjældnere. Engelske og hollandske skippere mødes vel med Hansekøbmændene i Bergen, men med de bedre skibe kan man sejle forbi øerne, der ikke just ligger på den lige linje. De blir ensomme grå skær i Atlanterhavet med øde horisont hele kimingen rundt. Der er ikke megen storhed i de ledende høvdingers gårde.





 

Nordvest ude i havet ligger Island. Øen er ikke skabt som grundfjældet i Norge. Havbunden er en gang for millioner af år siden revnet, og glødende lava er væltet op og størknet til en ø. Igen og igen er det gamle sår bristet, ny lava er væltet op. Det ses af øens form, at den er skabt af gloende stengrød, der er flydt ud til alle sider. Det islandske fjæld ejer ingen mineraler. Øen er gold, værdiløs, lavaen danner ørkner af rødlig eller sortgrå størknet sten, sine steder gigantiske dynger der ligner koks, men ingen ting er til. Den smuldrende lava er ganske frugtbar, og sletternes jord er god. Der er bare ikke sletter ret mange steder, og øen hænger i den nordlige polarkres. Klimaet er arktisk, træer kan næppe gro, det er håbløst at dyrke korn, græs er næsten alt hvad jorden vil yde. Et stort og skønt land, men barskt og koldt, fra naturen fattigt så der skal barske og nøjsomme folk til at mene, at landet er værd at slå sig varigt ned i. Sagaernes landnamshøvdinger fabler om »rigdomme«, når der i nærheden af deres gård kan samles fugleæg.

Island har i 1300-tallet sin fortid bag sig, landnámene, sagatiden, der ikke er så gammel, at den ikke huskes. Island er bebygget fra Norge, delvis vistnok fra Danmark, og der er kommet en del Keltere fra de britiske øer. Langt det meste af ølandet er ubeboeligt. Øen er godt tre gange så stor som Danmark, men der bor endnu i dag ikke så mange mennesker på Island, som i Århus. I 1300-tallet er befolkningen meget lille.

De nordiske udvandrere havde på Island dannet deres egen stat efter hjemlig model, en selvstyrende bygd som i Norge og Danmark. En konge har man ikke brug for. De nordiske selvstyretraditioner kender ikke kongedømmet, det kommer som noget nyt til Danmark, Norge og Sverige, og det når ikke ud til Island. De islandske bygder styrer sig selv, og hvert år samles de førende ætters folk til Alting på Sydlandet, som danske bønder mødes på landsdelstingene.

Islands vilkår er anderledes, end de gammelnordiske i de tre lande i Skandinavien. Der er tale om søfart og handel, om fiskeri og om landbrug. Søfarten er væsentlig i den nordiske søfarts gode tider. Islandske handelsmænd sejler til Grønland, til De britiske Øer og til Norden. Af Islands produkter er der de bedste muligheder i uld og klæde, det barske klima gir fårene en pragtfuld to. Der er ikke så meget arbejde i det islandske landbrug, som i Norges og Danmarks. Sagaerne taler om kornavl, og det er muligt. Meget kan det ikke dreje sig om. Man sætter køer og får på græs, men agrene skal ikke pløjes eller sås. Der skal slås hø hen på sommeren, og så skal fårene klippes i forsommeren. Køerne gir heller ikke meget arbejde. Der fiskes, og føden er også fugle og æg, men der må være væsentligt mere tid til overs i det gamle islandske landbrug, end i det danske og norske. Det er en af grundene til at de islandske bønder kan dyrke litterære sysler. Men det er vel unægtelig også grunden til at de kan ride hjemmefra og gæste hinanden i uger og måneder, og at de har tid til de endeløse og tåbelige ættefejder, der blir øens ulykke. Der er langt mellem gårdene på Island. Endnu idag bor der kun 2 mennesker pr. kvadratkilometer, mod Danmarks 103. I 1300-tallet har der været flere kvadratkilometer til hvert menneske. Det skal præge mentaliteten. Der er noget ufatteligt, mere end halvt vanvittigt i den ensporede energi, der får folk til at ride i dage og uger i kulde og tåge og regn, sove ude, æde elendig rejsekost og drikke surt øl eller brævand bare for at nå frem og flække hovedet på hinanden. Den dag man oplever Islands natur forstår man mindre end før af sagaerne. Og forstår man måske endda dem, så er deres efterklange ufattelige, de helt degenererede retsbegreber, der hærger Island i middelalderen. De er baggrunden for sagaskriveriet, en mindelse om tider, der vel var blodige, men hvor man dog skimtede en rejsning i det hårdt menneskelige, og en mening, selv om den fulgte umenneskelige love. Snorre Sturlasøn blir slagtet i sit eget hus. Mand efter mand segner med øksen i panden eller blir stegt i sin egen hule, mens Islands skibsfart stagnerer med den norske og øen blir fattigere. Bisper blir dræbt foran altrene, eller de dræber selv. Så få Islænderne er, og så svært de må ha ved at finde hinanden i de vældige ødemarker, drabsmænd og mordere når dog frem. Udenfor det løbende islandske drama lever jævnere bønder i deres gårde, bygget af sten og tørv, for hver stump tømmer må hentes i Norge eller Skotland. De islandske gårde er som de norske selvforsynende. De må hovedsagelig hvile i sig selv, skaffe sig føden, lave redskaber og klæder selv, bygge husene selv. Der er næsten ingen muligheder for at få eller købe, og der er ikke meget at købe for. I 1257 hævder den norske Konge Håkon Håkonsson, at han er Konge også over Island, og det islandske Alting godkender hans kongemagt, der ikke betyder noget reelt ud over en skat, og Island kan ikke hævde nogen selvstændighed mere. Sammen med Norge glider Island ind i den nordiske union uden at blie spurgt. Atlanterhavsøerne glider med, for de er norske.


 

Længst imod nordvest ligger Grønland. For danske og svenske må Grønland være noget meget fjernt, men ikke helt mytisk. De grønlandske varer kendte man godt, men de var blevet meget sjældne.

I 840 blev Islænderen Gunbjørn slået ud af kurs, og da han nåede land fortalte han, at nordvest for Island havde han set land langt ude i havet, fjældtinder bag en mur af havis. De blev kaldt Gunbjørns skær. Da »Erik den Røde« eller Røde Erik blev dømt landflygtig i 940, kunne han ikke rejse til Norge, for dér var han nemlig også dømt ud af landet for drab, men han besluttede sig til at sejle ud og finde Gunbjørns skær. Med 72 skibe sejlede han fra Island sammen med mange frænder og folk der ville prøve at finde nyt land, og »de havde en heldig rejse. 27 skibe nåede frem«. Erik fandt Grønland, og han grundlagde Nordbokolonierne på Vestkysten. De voksede til Østerbygden og Vesterbygden, og vilkårene i de grønlandske fjorde var omtrent som på Island, måske sine steder noget bedre, for bygderne lå sydligere end Island. Til gengæld er Grønlands klima væsentligt strengere. Køer og får trivedes som på Island. Man har vistnok prøvet med korn. Husene så ud omtrent som de islandske, og i de bedste tider har bygderne ialt 760 gårde, 17 kirker, 2 klostre og en »domkirke« i Garðar. Grønlandsbygderne blir af Pavestolen godkendt som et bispedømme for sig, men der blir ingen rift om kaldet. Flere af bisperne rejser simpelthen ikke derop. De blir boende i Norge.
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Middelalderhus med trægulv, fundet ved de seneste udgravninger på Tyskebryggen i Bergen.

Foto: Palle Lauring

De grønlandske bygder eksporterer de samme varer som Island: uld og klæde, men det grønlandske klæde vinder sig et navn helt ned på de mellemeuropæiske markeder, måske fordi det grønlandske klima gav fårene en endnu federe to. I henved fem hundrede år blir den grønlandske uld spundet til klæde i de mørke grønlandske gårde, fragtet til ladepladserne og hentet af fremmede skippere. De grønlandske storbønder ejer ikke skib, bygderne er på liv og død afhængige af at skibene kommer udefra.

Uld er ikke det eneste. Sommerjagt langs kysterne gir sælspæk og tran, og hvalros, så skærgårdsskuder og både må man ha haft, så længe bygderne lever. Hvalrosserne blir skindet i spiral til endeløse svære lædertove, der blir eksporteret transyltede i tønder. De er i hele Nordeuropa kendt som det stærkeste tovværk til skibe. Hvalrostænderne er elfenben, ikke så svære i godset som elefanttand, men finere i benet, og hvalrostand har ikke så let ved at flække. Grønlandsk elfenben når Europa rundt navnlig i kirkekunsten, småfigurer, bispe- og abbedstave, elfenbensrelieffer til rejsealtre, små skrin og dåser, bæltespænder, knapper, bennåle og smykkeplader. Endelig har Grønland eksporteret skind, fjer og dun.

Allerede 1247 fik den nyvalgte grønlandske bisp Olav ordre til at få Grønland lagt under Norge, men han glemte løftet. Ti år efter, 1257, sender Kong Håkon tre mænd til Grønland, og det siger en del om, hvor fjernt bygderne lå, at først fire år efter kommer de tilbage og siger, at Grønlænderne er gået med til at svare den norske Konge skat, mere præcist: drabsbøder, og de skal svares enten den dræbte er Nordmand eller indfødt Grønlænder, og lige meget om drabet sker i bygderne eller nordpå, ja om det så sker helt oppe under selve »ledestjernen«, og sagaskriveren Sturla Tordsson brister i gammelnordisk sang, for

Dér har ingen anden drot

end du endnu haft rige.

Din lov, drot, lader du brede

længer end sol skinner.

Men som Andreas Holmsen siger det: »for den norske kongen har neppe herredømmet over denne fattige norrøne bygda hundrevis av mil til havs vært stort mer enn en fjær i hatten«. For Grønland er det ikke helt ligegyldigt. Det gælder for Grønland som for Island, at de fjerne bygder på den anden side af havet er helt afhængige af skibsfarten, og det vil i første række sige den norske. Udebliver skibene, er det hunger og død, og i Grønland nærmer døden sig allerede. Et nyt folk kommer ned langs kysten nordfra, Eskimoerne, der på den tid vandrer til Grønland fra Kanada. Nordboerne kalder dem foragteligt for »skrællinger«, men landet blir år for år Eskimoernes. I 1200-tallet fortæller en saga, at Nordboerne ved deres møde med de ny ikke har svigtet deres gamle vaner i omgang med mennesker, for »når de rammes af våben, blir deres sår hvide uden blodstrøm, så længe de endnu er levende, men når de er døde, vil blodet næsten ikke holde op med at løbe«.

Den eskimoiske invasion blir alvor. Præsten Ivar Bårdsøn er i Grønland fra 1341 til ca. 1361. Han fortæller om bygder nordpå, der allerede ligger øde, man »fandt ingen mand, hverken kristen eller hedensk, uden noget vildt får og fæ«. Er den sorte død nået til Grønland? Det er muligt, men vi aner det ikke. Og Ivar Bårdsøn skriver den korte tragiske gravskrift: »Nu haver Skrællingerne al Vesterbygden ud«. 1379 blir 18 mand dræbt i Østerbygden, et par drenge taget med af Skrællingerne som fanger. I Trondheim domkirke og i Oslos Halvardskirke blir grønlandske kajakker hængt op under hvalvene som trofæer, men sejren er ikke Nordboernes.

Andet synes at ha ramt bygderne. I de gamle agre tyder et lag af insektpupper på et abnormt angreb på græsset. Eskimoerne har sagn om kampene med Nordboerne. I eskimoruiner er der fundet små træfigurer af Nordboer. Om de to folk har blandet sig, kan ikke siges. Det må vel være sket, men på Hans Egedes tid tales der ikke om andet end Eskimoer, og ikke om at de er nordisk prægede. Først mere end hundrede år senere har man sans for antropologiske undersøgelser, og på den tid er de grønlandske Eskimoer allerede blandet med den ny invasion af Europæere.

I 1406 blir den sidste grønlandske bisp udnævnt. Den sidste norske Grønlandsfarer, vi hører om, vender hjem til Norge i 1410. Der er kontakt mellem resterne af de grønlandske bygder og Island og Norge senere, men der går år imellem at skibene kommer. Til tider er der pauser på ti og tyve år, hvor varerne hober sig op i de grønlandske lagre, men skib kommer ikke. Sommer efter sommer stirrer man mod kimingen i syd. Intet skib dukker op.
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Broderet alterklæde med bispehelgen, fra Hólum, Island. Bispen har helgenglorie. Hans handsker er smykket med firkantede rubiner (eller røde silkebrøderier) for »Kristi vunder«. En munk eller messedreng svinger røgelsekarret. På det isolerede Island lever gamle traditioner længe. Broderiet er fra 1400-tallet, men teknikken er den samme som i Bayeuxtapetet fra sidste halvdel af 1000-tallet. Islands Nationalmuseum, Reykjavik.





 

Skeletterne fra Herjolfsnes-kirkegårdens jord er påfaldende sølle. Mennesker med gigt, defekte og skæve, krogryggede og degenererede. Man har taget det som tegn på hvor galt det stod til, men det er ikke korrekt. Fra andre gravpladser er skeletterne normale, Herjolfsnesbygden er en undtagelse, muligvis en eller flere samgiftede ætter med arvelige skavanker. Nogen vægtig part af unionen er Grønland ikke. Erik af Pommern har naturligvis på sine norske rejser og under arbejdet som rigsstyrer i Norge hørt om Grønland, men sikkert som noget fjernt, ret værdiløst og halvt glemt.

Her og på Island har den gammelnordiske kultur vovet sig ud over sine rimelige muligheder. Så længe kulturen er arkaisk og barsk, selvforsynende gårde med enkle krav, kan eksperimenterne akkurat holdes løbende, men begge steder er man helt afhængig af kontakten med de gamle moderlande. Det grønlandske eksperiment dør. Det islandske burde egentlig være endt på samme måde, for øen byder ikke stort bedre vilkår, men den ligger dog så meget nærmere tidens sejlende muligheder, at kontakten ikke glipper, og livet lever sig videre, selv om det er nøjsomt.

Det er den nordiske kulturs konservatisme, der blir dens skæbne i de fjerne egne. Nordboerne fører et kulturkompleks med sig og bruger det i de øde og vanskelige egne, så godt det lader sig gøre. Man bygger af tørv og hvalben, for træ savnes. Man jager dyr som man ikke kender hjemme, fordi de er der og lader sig jage. Men man støber ikke kulturen om til at passe til de ny vilkår. Eskimoerne kommer med en arktisk kultur, der gennem årtusinder har lært sig hvordan der kan leves i det arktiske. Nordboerne lærer ikke af dem. Det er muligt man har bygget skindbåde, måske har Nordboerne til tider også brugt en kajak. Men de ser ikke, at de ny små folk har rettet sig langt smidigere til vilkårene. Man holder stædigt fast ved en nordisk bondekultur udenfor bondekulturens rimelige muligheder. Man er trods fem hundrede års erfaringer ikke nået til at se, at man må gøre sig uafhængig af tilførsler fra bondekulturens hjemlande, når man ikke selv magter at holde skibsfarten ved lige. Man dør i et land, hvor der på den tid kun kan leves, hvis man retter sig efter landet. Nordbobygdernes endeligt er mørke. Som vi skimter deres sidste skæbne er den gribende, dybt tragisk, men imponerende er den ikke. Den hverdag de lever i lærer dem for lidt. Ingen selvstændigt tænkende personligheder med initiativ toner frem iblandt dem. De mangler elite. Det er deres tragedie.




 

Helt anderledes er unionslandene nordøst og øst for Danmark. Mens Norge er ramt af økonomiske og menneskelige katastrofer og delvis lammet, er Sverige inde i en dynamisk levende periode. De gamle svenske landskaber er tømret sammen til et Rige, der til tider er venligt sindet overfor Danmark, tiere fjendtligt eller i alt fald på vagt. Danmark og Sverige er fødte konkurrenter i Østersøens handel. Landene har en lang grænse fælles, langs Blekinge, Skåne og Halland. De to landes kongeætter er i familie, der er kontakt mellem dansk og svensk adel, men i de år, da Danmark er ved at gå til grunde og blir genrejst, må Sverige gennem meget urolige tider: Magnus Smeks nederlag og tronfrasigelse og den mecklenburgske blodige fallit, samtidig med at Sverige presses af Hansestæderne i et mærkeligt vekselspil med Danmark, stort set sådan, at når Danmark er i krig med Stæderne, søger de fred og forbund med Sverige, og omvendt.

Sverige er på den tid temmelig tyndt beboet. Der er bondebygder på sletterne i de to Götalande, op om søerne og i Uppland, og her sidder den svenske adel solidt. Adelen er som i Danmark og Norge groet ud af storbøndernes lag og er ved at få solid magt over svagere bønder. Det er også her bøndernes egne, der prøver at kue dem. Der er ikke stor forskel på den svenske og den danske adel, men den svenske virker voldsommere. Der er rå børster imellem, brutale adelsbøller, der bjærger sig jord uden menneskelige hensyn. Det sker i Sverige, at en enkelt stormand samler sig godser langt større end man hører danske adelige præstere det, og de svenske jorddrotter kan nå en magt i Riget, så kirke og konge må neje sig.
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Allerede sagaerne taler om tømmerflødning på de svenske og norske elve. Tømmer var tidligt en af landenes rigdomme, selv om hverken hugst eller flødning lod sig drive i en stil som senere. Men det er, som tømmerflødningen, fremmede erhverv og vilkår, de danske unionskonger skal prøve at forstå i de to nordlige lande. Västerdalelv, Kopparbergs län, Sverige.
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Landet er ikke mere end halvt så stort som det senere Sverige. Skåne, Blekinge, Halland, Bohuslen, Herjedalen og Jemtland er dansk og norsk, og landet nord for Dalarne er øde. Der er enkelte nybyggere på vej langs de nordligere elve, men iøvrigt er de nordlige skove uden Svenskere. Norrland er Lappernes, Samernes land. Svenskerne handler med de små hedenske skiløbere, man får renskind og andre slags pelsværk fra dem, men det er mytisk land, som kun få vover sig op i for at handle. Langs den bottniske kyst bor vel enkelte fiskere, og der er jagt på dyr i skovene og på sæl i stranden, men det er fattige udmarksfolk der ikke tæller med. Sverige lever ellers af sit bondeland, der knap kan skaffe føden til landet. Både Norge og Sverige bruger skovene, man eksporterer tømmer. Flødningen i elvene har været i gang i flere hundrede år, men ikke over så lange stræk som siden, for det kræver organisation og mandskab langs elvene. I skoven henter man også pelsværk. Sverige har opdaget sin malm, navnlig kobberet, men bjærgværket er fremmed håndværk som man ikke kender meget til. Det er jævnligt på fremmede hænder, eller gruberne er pantsat til Hansestæder eller udenlandske fyrster. Holstenerne har til tider part i den svenske malm. Man fisker myrmalm i søerne og får på den måde svensk jern.


 

Men Sverige er mere end »Gammelsverige«. I Unionen er også Finland.

Finnerne kommer fra det mellemste og østlige Rusland. Henved år 800 sidder de og et par andre folkestammer i Finland, det vil sige omkring den finske bugt og op landet. Allerede på den tid søger Østersøens handel den finske kyst, og svenske og danske vikinger og handelsskippere sejler op i den bottniske bugt. Efter vikingetiden har Finnerne navnlig kontakt med Svenskere og tyske handelsmænd. Fra Sverige sendes flere togter ind i Finland »for at kristne Finnerne«, og det ender da også med at landet er svensk erobret. I 1323 ordnes forholdet mellem Rusland og Sverige ved freden i Nöteborg. Finland er svensk og styres af svenske lensmænd. Adelen får magt over bønderne, Finland blir svensk hertugdømme og styres som en enhed for sig selv.

Der er ved Margrethes død ret roligt i Finland. En ny bisp, Magnus Tavast, af finsk adel, blir netop i 1412 ledende i landet. Men så langt mod øst, og også med ansvar for den russiske trusel mod de finske grænser, rækker nu unionskongens myndighed og pligter.



 

Det er et stort og uensartet imperium, Erik skal prøve sin dygtighed på. Med en døende halvglemt udpost yderst mod nordvest, med Island og Norge som de politisk og økonomisk svageste led, med et stærkt og uroligt Sverige som unionens vanskeligste partner og de ret ukendte finske problemer fjernt mod øst skal han også ta sig af Danmarks akute og arvede vanskeligheder.

Danmark er genrejst. Administrationen er måske den bedste og fasteste i unionen. Landet ligger nærmest mod syd og er gennemgangsland for kulturstrømmene. Danmark er som de andre unionslande både truet og handelsdækket af Hansestæderne, og landet klarer sig ganske godt, men meget rigt er det ikke. Den danske søfart er som den norske og svenske stærkt svækket, de alt for mange danske byer har ikke bygget en handelsflåde op, der kan konkurrere med Hansestædernes eller med de frisiske, heller ikke med de hollandske og engelske, der blir stadig talrigere i de danske strømme og i Østersøen. Den danske kirke volder ikke kvaler, men det sønderjyske spørgsmål må løses. Erik har kun ca. halvdelen af Hertugdømmet Slesvig hjemme, og Holstenerne gør krav på det hele.

Erik er ikke fremmed i unionslandene. Han kom til Norden som syvårig, og han har haft 22 år at lære i. Han har rejst meget i Norge, han kender de svenske forhold ud og ind, han kender Danmark, han er inde i forhandlingerne med Stæderne og med Holstenerne.

Men fra Margrethe har han også arvet hendes syn på unionen, ikke som et ligeligt forbund af tre stater med bilande, men en union med Danmark som centrum og den ledende stat. Det er den danske kongeæt, der har strakt sin magt ud over hele Norden, et overrumplende mirakkel så kort efter Danmarks dybe svaghed, og det er iøvrigt rimeligt at han ser Danmarks problemer som de vigtigste og truslen mod dansk handel og det danske Sønderjylland som spørgsmål der må løses først, når hans kongemagt lige er hastigt sikret i unionslandene, som ved godsindrømmelserne til Sverige.



 

Men der er en dyb forskel på de tre Rigers syn på kongemagten, en forskel som samtiden næppe kan se, men den blir væsentlig.

I Norge er kongemagten, som allerede nævnt, simpelthen arvelig. Man arver kronen efter samme regler som man arver odelsjord og anden jordisk ejendom. Selv om de norske konger og kongsemner har kæmpet om magten og myrdet hinanden for at vinde kronen, så er arvekongens ret til kronen ikke diskuteret i Norge. Unionen kommer heller ikke som noget uhørt. Kronens arvegang har allerede ført Norge ind i en union med Sverige, og Margrethes mand, Kong Håkon den Sjette, var søn af den svenske Konge Magnus Smek. At Margrethes lovformelige stedsøn som nærmeste arving får den norske krone er ikke mærkeligt.

I Danmark er kronen ikke arvelig. Kongen skal vælges. Men der er tradition for at kronen går til nærmeste arving. Danmark har oplevet et par forvirrede perioder, fejden mellem de tre nongenlunde lige tronkrævere Svend, Knud og Valdemar, og den kongeløse tid efter Kristoffers død. Man har set at en død konges bror, og ikke hans søn, har fået kronen, men der er i Danmark alligevel en efterhånden meget fast tradition for to ting: der skal være en konge, og kronen skal blie i samme æt. Danmark har ikke som England oplevet at ny slægter erobrer kongeværdigheden. Iøvrigt er unionen ikke noget problem for Danmark. En udvidelse af den danske konges magt kan ikke gøre Danskerne urolige, snarest tværtimod. Man har indtryk af at unionen ikke interesserer Danskerne synderligt, den er Kongens private politik. Danmark er ikke på nogen måde truet. Unionen ændrer intet i Danmarks indre styre.

I Sverige derimod er kongedømmets traditioner anderledes, og de er væsentligt løsere. Landet har haft flere dynastier. Efter Edmund Gamle fik Stenkils æt magten, efter den Sverkers og Eriks ætter, og efter kongen med det vanskelige navn Erik den Ellevte Eriksson Læsp og Halt (1234–1250) kommer Folkungerne til. Men der er ikke alene uro i arvegangen, der er også uro i de enkelte kongers magt og myndighed. De svenske konger sidder ikke sikkert på tronen. Dels slås de indbyrdes og med tronkrævere, sønner og fætre, dels har Svenskerne ikke nogen fast tradition for, at der skal være en konge. Allerede tre gange har Sverige prøvet det, som i unionstiden skal dukke op igen og igen som en brugelig statsform: Rigsformynderen, en mand der får noget i retning af en konges magt og myndighed uden at være konge. Svenskerne har set at kongen kan undværes. Birger Jarl er rigsformynder 1250–66, Tyrgils Knutsson er rigsformynder 1290–98, Matts Kettilmundsson er rigsformynder mens Magnus Smek er barn, og endelig har netop Magnus Smek svært ved at hævde kongemagten, og han har sine sønner som både med- og modkonger. Magnus blir tvunget til at abdicere. Albrecht af Mecklenburg er ikke heldigere, så selv de nyeste svenske hændelser dikterer klart en yderligere svækkelse af kongemagtens autoritet, mens den er styrket både i Norge og i Danmark. Man har i Sverige ikke noget nationalt eller principielt imod en ikke-svensk konge, det kan snarere siges at indfødte og fremmede konger sidder lige usikkert på den svenske trone. Man har set at en konge, der ikke er efter ønske, let kan fjernes, og den svenske adel er stærk ikke mindst på grund af den tradition og erfaring.



 

Margrethe døde, uden at det sønderjyske spørgsmål var løst, og det er naturligt for Erik at arbejde videre, hvor hans stedmor slap. En eftertid kan se, at det havde været bedre, om Erik havde sat al energi ind på at tømre den ny og meget brogede union solidere sammen. Men for Erik, der ikke godt kan vide noget om den nordiske unions videre skæbne, må det se ud til at unionen ikke er i øjeblikkelig fare, og netop med tre riger i ryggen kan han mene, at det sønderjyske er ret hurtigt ordnet. Dels mangler der kun et hjørne af landet, så er det på danske hænder, og diskussionen vil kun dreje sig om Holstenernes teoretiske rettigheder, og dels ser situationen i Hansestæderne så gunstig ud, set med danske øjne, at der er grund til at bruge øjeblikket. Er der tale om en væsentlig fejl i dispositionerne, er fejlen Margrethes.

Havde Margrethe haft stærkere sans for det nære: at Danmark skulle sikres, så havde hun næppe risikeret Sønderjylland så skæbnesvangert. Med hovedet fuldt af sine planer om at slå Albrecht af Mecklenburg bort fra den svenske trone godkendte Margrethe i 1386 Holstenernes erobring af det danske Sønderjylland, og hun lod på Nyborg sin søn Oluf skænke Jernhenriks søn Gerhard hele det slesvigske Hertugdømme, det vil sige Sønderjylland, som arveligt len. På den måde fik Margrethe ryggen fri til sin vidtløftige svenske politik, og i realiteten blir Sønderjylland dermed den pris, Danmark må betale for det stornordiske hasarderede eksperiment.

Siden prøvede Margrethe at fiske lenet tilbage, men ved mødet i Nyborg kan hun ikke ha haft klare planer i baghånd, for hendes senere sønderjyske politik får først en rimelig chance ved Gerhards død i 1404, som hun ikke kunne regne med i 1386.

Margrethe støttede »som formynder« Gerhards enke, der blev hårdt trængt af sin døde mands bror, og Margrethes støtte var så elskeligt lusket, at stump efter stump af Sønderjylland blev listet fra enken over i Margrethes hænder. Holstenerne så faren og støttede enken med krig, men gennem fejder og snu forhandlinger fik Margrethe alligevel stadig mere af Hertugdømmet lempet til sig. Ved hendes død manglede knap en tredjedel, blandt andet Als og Hertugdømmets hovedborg Gottorp.


[image: Billede]
Hestesko, ca. 1400. Den mindste spore ca. 14–1500, den største 1450–1500. De middelalderlige hestesko kan være endnu bredere i godset. Myten om riddernes vældige jyske heste er gal. Middelalderens nordiske heste er ret små og spinkle, og det røbes af hesteskoene. De er aldrig så store som hestesko fra 18–1900-tallene. Den nederste spore er af samme model som den »St. Olavs spore« der som krigsbytte er ført fra Norge til Sverige. Hvorfor sporens hængende ringleblik og prydspænder er formet som gotiske kronede e’er kan ikke siges. Både den lange sporearm og sporehjulets store takker skyldes, at sporen skal kunne bruges gennem et hesteskaberak. Det svarer til formen på sydamerikanske gaucho–sporer fra en langt senere tid, men med samme funktion: gennem hestedækkener. Sporearmen måtte også være lang, fordi rytteren ikke sad, men stod i sadlen med strakte ben. Nationalmuseet.

Man har følelsen af at Erik ikke syns om Margrethes listige politik. Han er ikke bange for hårtrukne forhandlinger, heller ikke for at lade gode gamle rigsråder med deres ed stadfæste hændelser, der vistnok ikke er sket præcis som Kong Erik har brug for at huske dem. Men Margrethes luskepolitik er ham imod, han ønsker klarere linjer.

Mellem Margrethe og Holstenerne var i 1411 aftalt en fred på fem år. Der skulle holdes mæglingsmøde, og løb mæglingen ud i intet, skulle der dømmes ved en voldgift, som begge parter havde lovet at rette sig efter. Men allerede før Margrethes bisættelse, og mens Erik har travlt med at sikre sig mod svenske overraskelser, vælter Holstenerne op i Jylland, kræver Tønder udleveret, og brænder og hærger på Als. Danskerne gør gengæld sydpå, men så går fejden istå. Erik forhandler med Hertugindens bror Heinrich von Lüneburg, der er formynder for Hertuginden og hendes børn. Erik arver ikke formynderskabet efter Margrethe.



 

En måned før Margrethes dødsmesse i Roskilde kommer Heinrich von Lüneburg til Vordingborg, og Erik er venlig. Voldgiftsmødet blir fastlagt til Jacobi dag, 25 juli, og Heinrich fortæller Erik, at Hertuginden rimeligvis vil bede Erik om alligevel at være hendes formynder. Heinrich venter at voldgiftsmødet kun skal rydde endeligt op i sladder og småvrøvl og ikke alt for tunge klager over uret og overgreb fra begge sider i fejdernes tid.

Men Erik vil mere end et lille fortroligt dansk-holstensk møde. Han vil ha det sønderjyske problem endeligt ordnet, så han kan komme videre i andet arbejde. Det gamle »Danehof« var stille døet hen allerede i Valdemar Atterdags tid. Nu maner Erik det af graven. Han stævner til almindeligt Danehof i Nyborg, så snart Roskilde-dødsmesserne er ovre. Ved den pragtfulde kirkefest har han vist fremmede gæster lidt af sin vælde, og i Nyborg mødes de danske stormænd og næsten alle Danmarks bisper. Erik har sørget for at Hansestædernes repræsentanter kommer samtidig for at forhandle om Stædernes forhold i Norden, og Ulrich von Mecklenburg, Johann von Sachsen og to Hertuger af Pommern er med, det vil sige Eriks pommerske frænder, og fyrster der er Holstens naboer. Han dækker sig strategisk.

Heinrich von Lüneburg er ikke politisk scenevant. Han er, såvidt man ser ham, hæderlig og bundnaiv. Han blir lamslået over den vældige forsamling, for han havde ventet et hyggeligt møde omtrent som det venlige møde med Erik i Vordingborg. Stilfærdigt bringer han hilsen fra sin søster Hertuginde Elisabeth. Hun ber om at Kong Erik vil lade hendes børn følge deres far som Kongens lensmænd i Hertugdømmet. Og så kan man snakke om klager og andre detaljer.

Kong Erik svarer, vistnok noget dristigt, at Gerhard i Assens har nægtet at tage imod Hertugdømmet som len af den danske Konge. Erik kasserer blankt listen over Hertugindens voldgiftsmænd, fordi de ikke er fra Kongeriget og heller ikke fra Sønderjylland, som forliget udtrykkeligt kræver. Kong Erik søger at få, ikke en mægling eller en voldgiftskendelse, men en Danehofdom i sagen. Han spørger forsamlingen, om han som Konge kan gøre noget mere rimeligt end at kræve en dom og love at rette sig efter den. Danehoffet gir ham ret, og gennem de fire ædle tyske fyrster lader Erik nu Heinrich von Lüneburg, hans søster, børnene, deres råder og andre gode mænd, stævne. De har uden ret lagt det danske Sønderjylland ind under sig, og de skal på tingdagen møde og stå til rette. Tingdag er 29. juli, og ingen af de stævnede møder. Kong Erik lægger selv sin sag frem for Danehoffet og tinget og hævder, at hertuglenet er hjemfaldent, fordi lenseden er brudt, der er ført avindskjold mod lensherren, de forlig, som er sluttet mellem parterne, er blevet brudt af Holstenerne.

Det svageste punkt i Eriks klage er, at man vel næppe kan ta en arveret fra børnene på grund af, hvad deres formyndere har gjort, men dommen fældes af bisp Peder Jensen Lodehat »med råd og samtykke af de lovkyndige meddomsmænd og af hele Kongens parlament.« Hertugdømmet er hjemfaldent til kronen og Danmark, og de dømte skal erstatte både deres ulovlige indtægter af Hertugdømmet og alt hvad deres overgreb og fejder har kostet Kong Erik og Danmark.

Såvidt har Kong Erik sejret klart. Men naturligvis bøjer Gerhards sønner sig ikke for den danske Danehofdom. Eriks næste træk er at få dommen stadfæstet hos den tyske Kejser. Det er ikke en uvilkårlig arv fra den periode under Erik Emune og Valdemar den Store, da de danske konger hyldede Kejseren som Danmarks lensherre. Alle middelalderens fyrster og konger ser Kejseren – ikke som lensherre, men som fyrsternes fyrste, alle ridderes øverste, og en voldgift eller dom sagt af Kejseren regnes for tungtvejende overfor alle andre kendelser og standpunkter. Erik har gode muligheder, for Kejser Sigismund er hans fætter. Eriks og Kejserens mødre var søstre. Erik sender den tro Slesvigbisp Hans Skondelev til Kejseren, men Heinrich von Lüneburg sender også bud for at slås for sin søster og hendes børn. Næste år sender Erik en kostelig delegation til kirkemødet i Constanz, og 14. juni 1415 får han den ønskede kejserlige dom. Det slesvigske len er hjemfaldent til Danmark, Nyborgdommen stemmer med kejserlig tysk lov og ret, Kejseren gir Erik medhold uden uklarheder i dommen.

For Erik må det se ud, som om hans sejr er endelig. Med kejserlig dom og med tre nordiske Rigers militærmagt i ryggen må han nu være sikret.



 

Punkt 2 blir forholdet til Hansestæderne. Stæderne prøver ved Nyborgmødet at få et par bindende ord fra Erik, der sikkert gerne vil være deres ven, fordi han ikke ønsker at de skal støtte Holsten, men Erik gir dem et par intetsigende ord med på vejen og foreslår et nyt møde, hvor man har bedre tid. For Stæderne drejer det sig i begyndelsen egentlig kun om en ordning af vragretten. Både Jyske Lovs og andre danske og nordiske loves ord om vrag er ædle og klare nok, men i det daglige er vilkårene anderledes langs de farlige kyster. Stæderne kan heller ikke blie ved med at ta dansk mønt for pålydende, når den stadig blir ringere og mere underlødig. Det skulle ikke være svært at få de ret enkle problemer klaret.

Men Erik ser længere. Det er Hansestæderne, der er førende i al handelssejlads i Norden, det vil sige på danske, norske og svenske havne, og det vil igen sige, at Stæderne sidder på handelen. De kan diktere eksport og import, priser og varemængde, og de nordiske lande er afhængige af den hanseatiske sejlads. Kommer skibene ikke, vil handelen standse og byerne gå fallit. Det vil ramme de tre Riger meget alvorligt, for landene kan ikke med kort varsel bygge en ny skibsfart op. Hvem skal gøre det? Hvor skal de nordiske byer hente og sælge, hvis Stæderne lukker? Men Stæderne kan heller ikke undvære det nordiske marked. For Norden er situationen i nogen grad som idag: man vil i og for sig gerne ha den fremmede kapital ind i landet, og man prøver længst muligt at lukke øjnene for følgerne på længere sigt, alt ordner sig jo nok, og de fremmedes penge holder liv i så meget. Men fremmed kapital er altid en fare.

Netop da Erik selv overtar styret i Norden, står Stæderne svagt. De er langt fra enige. Forbundets væsentligste by Lybeck er yderligere svækket ved uro i styrelsen. I 1408 mister »det gamle råd« magten og må rejse fra byen. Det gamle råd var aristokratisk, og det ny råd er demokratisk. Der er så mange penge hos de nyere handels- og skipperhuse i byen, at de har taget styret. Det gamle råd rejser harmfuldt til den tyske Kejser, og de får hele to Kejseres dom og medhold, først Ruprechts, og efter hans død Sigismunds. Det ny demokratiske råd sættes højtideligt »i Rigens act«, men det bryder rådet sig ikke om. Det har solid støtte i skippere og håndværksmestre i hele byen. De andre Hansebyer syns ikke om Lybecks revolution. Rådene i de andre Stæder må frygte, at noget lignende kan ske hos dem. Det sker virkelig både i Wismar og i Rostock, og de tre byer blir sat i karantæne indenfor forbundet. For Lybeck er det dog værre, at udlandet ikke vil godkende det der er sket. I Danmark støtter Margrethe og efter hende Kong Erik det gamle råd.

Men det ny råd bruger en taktik så skrupelløst fræk, at man skal søge i vor tids europæiske politik for at finde paralleller. Ved kirkemødet i Constanz, hvor Kong Erik får sin fætters støtte og dom i det sønderjyske spørgsmål, er Lybecks »ny råd« også mødt op, ikke i from interesse for kirkelige sager, men for at få Kejseren til at ændre sit standpunkt. Det lykkes, og forhandlingerne er ikke indviklede: det ny råds mænd bestikker Kejseren med 24 000 blanke gylden. Det argument får Kejseren til at se sagen fra en ny og bedre side. Han udsteder en hel stabel dokumenter, der sikrer Lybecks ny demokratiske råd på alle måder. Det gamle råd skal ha en vis erstatning i penge, men skal holde sig borte fra byen, der får alle friheder og rettigheder stadfæstet, og de interesserede fyrster, blandt andre Kong Erik af Danmark, Norge og Sverige, får at vide, at Kejseren støtter det ny lybske råd med al kejserlig nåde. Men som Erslev siger det: »ganske hyggelig ved denne afgørelse var den romerske Konge dog ikke« og han erklærer at brevene gælder ikke før fra St. Jørgens dag 1416, og til den dag skal de holdes strengt hemmelige. Kejseren har iøvrigt ret til at betale bestikkelsessummen tilbage, og så skal han ha sine breve retur.

Hvorefter Lybeckråderne – bestikker en kejserlig rådsherre og sekretær, der har fået brevene betroet, så han mod kontant rejser til Lybeck med de kejserlige breve og udleverer dem uden hensyn til alle kejserlige ord om frist og henstand. Lybeckerne véd, at det vil være Sigismund umuligt at skaffe bare de 8000 gylden, han allerede har fået som første rate, så han vil aldrig kunne købe brevene tilbage.

Man må spørge, hvor meget så Erik har betalt sin kejserlige fætter for hans dom i det sønderjyske spørgsmål. Intet vides.



 

Men Erik er ikke tilfreds med dommen i Lybeckersagen. De danske og lybske forhandlere er i Constanz samtidig, og der er andre delegationer og sendebud. Sladderen går i byen. Erik skal være stødt over at de lybske råder ikke bruger ham som mægler, når han har været ret elskværdig overfor dem. Han hævder at Lybeckerne er blevet borte fra et møde, hvor deres forhold til Danmark og det øvrige Norden skulle være ordnet. Iøvrigt er Eriks sympati hos det gamle, nu landflygtige råd. Og så præsterer de lybske råder en taktisk dumhed. De er sårbare og har komplekser overfor den nordiske fyrste, der ikke straks vil anerkende dem, og de fortæller Sigismund, at Erik ganske sikkert har planer om at erobre Lybeck og tage den rige handelsby fra Kejserens tyske rige og gøre den dansk.

Hvad der er sagt eller ikke sagt i Constanz: sådan får Kong Erik sagen fortalt, og han blir rasende. Samme høst går en dansk razzia hærgende over det skånske sildemarked i den travleste tid. Samtlige lybske borgere blir grebet, og alt hvad de ejer blir konfiskeret. En del får lov at rejse hjem mod edeligt løfte om at komme tilbage, hvis Kong Erik ønsker det. Andre blir sendt i fængsel. Det samme sker i Bergen, Hanseaternes faste handelsbastion i Norge. Kong Erik sender selv bud til de andre Hansestæder om, hvad der er sket, og kræver at Stæderne boycotter Lybeck. Sker det ikke, vil hans aktion også ramme dem. Erik håber at få det i forvejen ensomme Lybeck helt isoleret fra al hjælp udefra.

Eriks taktik er brutalt åben, noget andet end hans stedmors kattetaktik, som man er vant til. Lybeck ber de andre Stæder om råd og hjælp, for skønt Lybecks private politik også har skabt kløften mellem byen og de andre Stæder, er Kong Eriks politik klart farlig for hele Hanseforbundet. De andre byer er ikke glade for situationen, men Stralsund får Kong Erik til at gå ind på, at sagen skal ordnes ved voldgift. Man ser så alvorligt på situationen, at der i foråret 1416 kommer rådmænd fra alle Stæderne til København for at forhandle.

Kong Eriks plan ses allerede i det delikate, at fra Lybecks ny råd møder fire mand, men der er også sendt bud efter medlemmer af byens gamle landflygtige råd. Mødet åbnes med et gilde hos Kongen. hvor han viser at han regner de gamle lybske råder for byens repræsentanter. Så tar man fat på forhandlingerne, og Erik er ikke nem. De tyske kilder er ikke neutrale i skildringen, men Erik er åbenbart hidsig og meget stejl, til tider usmidig, så vidt man kan tro referaterne. Han hænger sig fast i sladderen fra Constanz, og han ber det ny lybske råds medlemmer huske, med hvor megen ære de har vundet deres magt i Lybeck. Han selv ville nødig ha sin myndighed fra en så pinlig fortid – så ville han hellere rense en brav borgers lokum. Det er tidens tone, og den kan ikke tegne Kong Erik for os, som hvis en dansk ledende politiker idag talte i den stil til fremmede forhandlere, men så stærkt er Eriks sprog dog, at samtiden noterer argumentet.

Erik vil ha Lybecks ny råd væk, og han véd at han i virkeligheden har det overvejende flertal af Hansaens stæder bag sig. Lybecks ny råd kræver naturligvis dom over Kongen for det der er sket ved Skanør og Falsterbo og i Bergen og muligvis andre steder. Dommen skal fældes af Hansestæderne, og Kongen må ikke få repræsentanter i dommerrådet.

Det ny lybske råd er stærkt, for den dag nærmer sig, da man kan lægge Kejser Sigismunds breve frem. Rådet har holdt alle løfter om at brevene skal være en hemmelighed til St. Jørgens dag, men man har sikret sig brevene, så Kejseren ikke kan glemme at sende dem eller ændre mening om sagen. Præcis hvad der er sket kan ikke siges, men det ser ud til at Erik trods al lybsk tavshed får at vide, måske sydfra, at brevene eksisterer, hvad de drejer sig om – og på hvilke vilkår de er givet. Han stævner til møde i fri luft i København, som når de ældre danske konger af taktiske grunde holdt danehofmøder i fri luft, så enhver kunne høre og se hvad der skete og det var umuligt at holde mødets hændelser hemmelige eller lyve sig fra dem. Stævnet blir på Frue kirkegård, og der er henved tre tusind mennesker tilstede, det vil sige, at ud over de danske og fremmede råder og repræsentanter er både københavnske borgere og fremmede og vel en del nordisk adel strømmet til. Man er klar over at noget væsentligt skal ske. Erik spiller sin trumf lige ud: Gud og hver mand skal nu vide, at de breve, som Kejseren har givet Lybecks ny råd, og som Erik nu er den første til at røbe alt om, har rådet ikke fået ved kejserlig retfærdighed, brevene er købt – og de er ikke betalt endnu. Rådet har givet Kejseren 8000 gylden på hånden. Der mangler endnu 16 000. Nu vil han, Kong Erik, gerne købe brevene. Pengene er rede kontant.

For Lybeckerne er Eriks taktik overvældende. De taber sikkerheden. De andre Hansestæder griber ivrigt ind, det ny råds trone vakler. Erik, der er en bedre taktiker, end man til tider kan tro, gir efter netop nu, ikke i det reelle, men han gir rimelig frist. Han gir alle fængslede lybske borgere fri, men på æresord, for fristens to måneder. I de to måneder skal man prøve – at få det gamle råd tilbage til Lybeck. Lykkes det ikke, skal de fængslede og frigivne borgere betale løsesummer, pænere sagt »skadeserstatninger«. Af summerne ses at det er ikke tilfældige sildesaltere, Eriks folk har fået fat i. Det er folk, der vurderes til mellem 1000 og 8000 lybske mark pr. stk.

Helt umulig blir det ny råds stilling, fordi de ikke har holdt fristen for betalingen af restsummen til Kejseren, og han blir meget vred. Allerede 24. marts har han kaldt sine breve tilbage og stadfæstet sin ældre dom: at det gamle råd skal ha magten i Lybeck. De kejserlige budbringere når Lybeck dagen før St. Jørgen og kræver de kostelige breve. De medlemmer af det ny råd, der kommer hjem fra København, kan lægge deres triste resultater sammen med de hjemmeværendes og forhandle med Kejserens folk. Det ny råd har tabt. Man forhandler med de andre Stæder, og det gamle råd kan vende tilbage. Et par tomme pladser blir besat med et par folk af det ny råd. Den lybske revolte er endt. Kejseren får bud om det skete. Han er huldsalig og tilfreds – og kræver noget ulogisk, men bestemt de 16 000 gylden, der mangler i betalingen for de breve, som han har fået tilbage, og som nu intet er værd.

Vi véd ikke, om der er kontakt mellem Kejseren og Erik bag om de hændelser, der fjerner det lybske revolteråd og sætter det gamle råd i stolene igen. Med den tids rejsemuligheder kan kontakten ialtfald ikke være effektivt i takt med hændelsernes gang. Men fra de dage, da det lybske råd kunne kræve at blie spurgt før kongevalget ved Valdemar Atter dags død, og til Erik nu blander sig i Stædernes indre politik og er med til at slå den lybske regering af sadlen, er balancen ændret væsentligt i Danmarks favør.



 

Man har kaldt Eriks politik overfor Stæderne ungdommelig og tankeløs. Ung er han ialtfald ikke. Han er i 1416 ca. 34 år, en moden mand. Han har som nævnt en lang række års praktiske erfaring bag sig og en solid viden om både Nordens og Stædernes politik og muligheder. Hans metoder er andre end hans stedmors, måske præget af, at nu har han endelig fri tøjler og er sig selv. Man kan tro, at han har hørt meget om Valdemar Atterdag og prøver at kopiere hans overlegent frække sikkerhed i spillet. Der er i Valdemar Atterdags og Margrethes regeringstid, det vil sige igennem mere end halvfjers år, skabt en ret farlig tradition for, at Danmark og Danmarks regent kan byde omgivelserne omtrent hvad som helst. Men det er knap så hult, som det idag kan se ud. En senere tid vurderer let Danmarks situation og muligheder ud fra en senere tid, specielt vel Danmarks stilling efter 1864, nederlagsmytens resignation. En stat og en rigsstyrer kan bluffe omgivelserne en vis tid, men ikke i halvfjers år og endnu længere. Danmark er efter sin genrejsning stærkt. Hansestæderne er ikke en så fasttømret og disciplineret organisation, som man gerne vil tro. Når den danske kongemagt har strakt sig ud over hele Norden, er det ikke fordi de andre lande alle er håbløst ingenting, men fordi den danske styrke er en realitet, som man bøjer sig for, indtil styrken vover sig ud over, hvad det reelle kan bære.

Erik må se sig som sejrherre over Stæderne. Han har ikke været alene om at presse det ny råd fra magten, men hans part i det der sker er ikke lille. Han har handlet dristigt, beslutsomt og udfordrende, og det er gået nogenlunde som han ønskede. Om han selv undervurderer den kendsgerning, at Lybeck måtte bøje sig, fordi Kejseren trak sine breve tilbage, så han ser sig selv mere som den eneste handlende, end sandt er, kan ikke siges. Han har grund til at tro at Lybecks gamle råd vil, om ikke være hans allierede, så dog anstændigvis neutrale i den fejde, som må komme imellem ham og Holstenerne.



 

I Eriks forhold til det sønderjyske har man set en overspændt nationalisme, og at han som Tysker og fremmed vil demonstrere dansk nationalisme og tækkes Danskerne. Det er vor tids syn og næppe rigtigt. Nationalisme kender man i 1400–tallet, men ikke en senere tids. Erik møder ingen uvilje som Tysker eller som fremmed. Han er ætling af det danske kongehus, Margrethes søsters barnebarn, Valdemar Atterdag er hans oldefar. Bortset fra at hans slægtning i Mecklenburg var en smule nærmere til tronen, fordi Ingeborg var ældre end Margrethe, er han valgt som dansk kongeætling efter de gamle traditioner. Nordmændene reagerede ikke imod Håkon, der strengt taget var Svensker. Svenskerne kasserede ikke Albrecht fordi han var tysk, de valgte ham selv, og de kasserede ham, fordi de ikke syntes om hans styre. Danskerne vælger selv Erik til Konge. Sverige og Norge vælger ham. Ingen tænker på ham som en fremmed. Siden kommer mere fremmede konger på den danske trone, som det skal ses, men Erik er fra barn vokset op i landet, han står ikke fremmed overfor landets indre forhold. Hans kamp for Sønderjylland er en dansk konges kamp for dansk land, men kravet er lige så meget, ja sikkert mere dynastisk, kongeættens krav, og det er et krav fra Kongen af Danmark, den danske Konges ret. Det er et spørgsmål om landets strategi og grænsesikkerhed, de sydlige naboers magt og farlighed, og endelig et skatte- og jordspørgsmål.


[image: Billede]
Peder Jensen Lodehats gravsten i Roskilde domkirke. Bispen dør 1416. Stenen er i en frisk og levende stil: der er tegnet en rask skitse på stenpladen, sikker i linjerne som et kinesisk tusjmaleri. Så har stenhuggeren gravéret skitsens linjer i pladen. Tegningen er uhøjtidelig, næsten en munter karikatur. Den fine kunstneriske stil holder kun kort. Kunderne kræver detaljeret værk, så stenen ser mere dyr og imponerende ud.

Kongeembedets grundvold er ændret gennem Valdemar Atterdags og Margrethes klare politik: Danmarks sammenbrud skyldtes i høj grad, at de danske stormænd nægtede Kongen skat, det vil sige indtægter. Kongen har nu skaffet sig en basis der er uafhængig af adelen, fordi kronen har udvidet sit jordegods enormt, så kronen har penge uafhængigt af adelige bevillinger. Det gør kronen friere og stærkere, og naturligvis vil kronens indtægter stige ved at Sønderjylland igen blir dansk Iøvrigt er det et arvet problem, en tradition i den danske kongeæt. Erik har hørt om det spørgsmål dag ud og dag ind i alle de år han er sammen med Margrethe. Alle hendes kongelige forfædre har haft det spørgsmål at slås med.



 

Erik bruger ikke Margrethes politik, og hans karakter dikterer ham andre veje. Margrethe var klog, sindig, meget følsom for det mulige. Hun veg til side, hun kunne vente, hun nøjedes med det nåede og prøvede at holde det fast. Hun var ikke bange for at slippe en sag. Hendes politik er en dreven lystfiskers leg med flue og pirk og krog, en firen med linerne til fisken er leget træt. Hendes moral er ikke efter vore begreber beundringsværdig. Hun er snu, til tider ufin, falsk, men altid med sine mål forude, klar til at ændre taktik når situationen ændres. Erik er mand, uden en kvindes smidighed i hjernen, når kvindehjernen er bedst. Han er klog, dristig, fuld af energi, vilje og planer, vågen og energisk, men han er i sin tanke maskulint tung, maskulint flad som pap, og han hæmmes af de mandigt barnagtige æresbegreber der i alle historiens epoker gør mandige statsmænd hjælpeløse, så de ikke kender skridtet tilbage eller udenom, så lader de hellere hvad som helst ske og tusinder dø. Erik er idealist. Han bruger sig hvileløst og uselvisk, går ind for sit høje kald. Men hvor Valdemar Atterdag og Margrethe brugte lov og ret, brugte juraen, tror han, naivt stupidt som en politimand, at lov og ret er realiteter, og at jura er noget i sig selv. Han bruger nok juraen spidsfindigt, men samtidig tror han at en dom er håndgribelig. En dom er afgørende, når den hænger en mand i galgen, men en dom i et statsretligt problem er noget værd, hvis der er magt til at hævde den. Så kan man, med dommen i hænde, handle med retten på sin side eller hævde en ret.

Nyborgdommen af 1413 er klar nok: Sønderjylland er dansk. Holstenerne respekterer bare ikke Nyborgdommen, og Eriks tro på paragraffer og ret er så naiv, at han blir både forbavset og forarget. Han mener at ha mere ret end nogensinde. Men hvad er hans ret værd?

Han har tre Rigers magt i ryggen og lovens klare ord, han må vel kunne ordne unge holstenske Hertuger.

De fem års våbenstilstand er en aftale, og Erik holder den. I mellemtiden prøver den ældste af Holstenerne, om Erik vil gi ham Sønderjylland som len, som hans far har haft det, men Erik svarer at først må han ha hele Sønderjylland frit med alle stæder og slotte, så kan den unge Holstener få, hvad Erik i nåde vil skænke ham.
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